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SILVERLAKE-T HAZ SOTET VOLT, ablakai pedig olyan tiresek, mint-

ha egy halott ember szemei lennének. A régi épiilet stilusa a
kaliforniai iparosok otthondhoz hasonlitott az eldl végigérd veran-
ddjdval és a hosszan lejtd tetején a két ablakkal. Nem vildgitott fény
az liveg mogott, ahogy az ajtd folote sem. Baljés sotétségbe burkold-
zott a hdz, az utcai ldimpa ragyogdsa sem tudott rajta dthatolni. Akdr
dllhatott is volna valaki a veranddn, Bosch tudta, hogy valészintileg
nem ldthatnd.

— Biztos, hogy ez az? — kérdezte a nét.

— Nem a hdz — hangzott a felelet. — Hanem maogdtte. A gardzs. Ka-
nyarodjon oda, onnan végigldt a kocsifeljdrén.

Bosch rélépett a Caprice gdzpedaljdra, és odadllt.

— Ott van — mondta a né.

Bosch iiresbe kapcsolt. A hdz mogote gardzs allt, f6lotte lakdssal.
Oldalt falépesd vezetett fel, az ajté f6lott limpa égett. Két ablak, oda-
bent fények.

— Oké — nyugtdzta Bosch.

Néhiany mésodpercig a gardzst bimultdk. Bosch nem igazén tud-
ta, mire szdmit. Taldn semmire. A prosti parfiimjének szaga betoltot-
te a kocsit, tgyhogy lehtizta az ablakot. Nem tudta, bizzon-e benne,
vagy sem. Egyvalamit tudott: nem kérhet erésitést. Nem hozott ma-
gdval rddi6s ad6vevdt, és nem volt telefon a kocsiban.

— Mit csi... ott van! — kidltott fel a né.
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Bosch is ldtta a kisebbik ablak mogott elsuhané drnyékot. Az leher
a fiirdészoba, gondolta.

— A fiird8ben van. Ott littam a cuccokat — erésitette meg a prosti.

Bosch mar nem az ablakra nézett, hanem ra.

— Milyen cuccokat?

— Hiét 66... benéztem a mosdé alatti szekrénybe. Tudja, amikor
bent voltam. Csak megnéztem, mije van. Egy ldnynak évatosnak kell
lennie. Akkor littam. Mindenféle sminkes szarokat. Tudja, szempil-
lafestéket, razsokat, kompaktokat meg ilyesmiket. Ebbdl jottem rd,
hogy & az. Arra kellettek, hogy kifesse 8ket, miutdn végzett. Tudja,
miutdn kinyirta Sket.

— Ezt miért nem mondta a telefonban?

— Nem kérdezte.

Bosch ldtta a mdsik ablak fiiggonye mogott is elhaladni az alakot.
Jart az agya, a szive pedig turbéfokozatra kapcsolt.

— Mennyi id§ telt el azéta, hogy kimenekiilt onnan?

— Fenébe, nem tudom. El kellett mdsznom a Franklinig, hogy ta-
ldljak egy kibaszott fuvart a Boulevardndl. Kabé tiz percig voltam a
fickéval. Széval nem tudom.

— Saccolja meg! Fontos.

— Nem tudom. Tébb mint egy érdja.

Francba, gondolta Bosch. Ez a né elintézett egy kuncsaftot, mi-
el6tt tarcsdzta a segélyhivot. Mennyire aggddhatott! Mostanra mér
odabent lehet az utdnp6tlds, mikdzben 6k idekint tilnek tétleniil.

Végigszdguldott az utcdn, és leparkolt egy tlizcsap mellett. Ledlli-
totta a motort, de a helyén hagyta a slusszkulcsot. Kiugrott a kocsi-
bol, aztdn visszafordult, és bedugta a fejét az ablakon.

— Ide figyeljen, én most bemegyek. Maga itt marad! Ha l6vést

hall, vagy ha nem érek vissza tiz perc mdlva, akkor kopogjon be a
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szomszédokhoz, és hivja ki a zsarukat! Mondja meg nekik, hogy egy
kollégdjuknak erdsitésre van sziiksége! Ott az 6ra a miiszerfalon. Tiz
pere.

—Tiz perc, szivi. Menjen héskodni! De a dicséség az enyém.

Bosch a kocsifeljdrén végigsietve el6vette a fegyverét. Az oldalsé
1épcsd régi volt, és rozoga. Harmasdval vette a fokokat, amilyen hal-
kan csak tudta, mégis olyan érzése tdimadt, mintha kikiabalnd az ér-
kezését a vildgnak. A tetejére érve felemelte a pisztolyt, és széctdrte
vele az ajté folote [6go csupasz villanykortée. Aztan hétrahajolt a s6-
tétség fedezékébe, neki a kiilsé korldtnak. Bal 1dbdt felemelve a sar-
kéra osszpontositotta a teljes stlydt és lendiiletét, és a kilines folote
bertgta az ajté.

Az ajt6 hangos reccsenéssel kivdgédott. Bosch behajlitott térdek-
kel, timadéalldsban dtlopézott a kiiszobon. Rogton meglétta a szoba
tils6 végében 4116 férfit az gy mdsik oldaldn. A pasas meztelen volt,
és nemcsak kopasz, hanem teljesen szértelen is. A szemében l4tta,
ahogy gyorsan eluralkodik rajta a félelem. Bosch erdteljes és fegyel-
mezett hangon felkidltott:

— RENDORSEG! KURVARA NE MOCCANJON!

A férfi megdermedt, 4m csak egy pillanatra, aztdn lehajolt, és jobb
karjdval a pdrna felé nytlt. Egyszer megtorpant, de utdna folytatta a
mozdulatot. Bosch nem hitt a szemének. Mégis, mi a faszt csindl ez
az ember? Mintha lelassult volna az id8. A testében liiktetd adrena-
linnak készonhetden kiélesedett a ldtdsa. Tudta, hogy a pasas vagy
azért nyul a pdrna felé, hogy eltakarja magit, vagy...

A kéz a pdrna ald vindorolt.

— NETEGYE!

A kéz megfogott valamit a parna alact. A fické végig Bosch szemé-

be nézett, aki rdjott, hogy nem rettegés titkrozddik a tekintetében,

=49 B



hanem valami mds. Harag? Gytilolet? A kéz most mdr elSkertilt a
parna aldl.

- NE!

Bosch meghuzta a ravaszt. A pisztoly felfelé randult a kétkezes
szoritdsibdl. A meztelen férfi el8szor hirtelen felegyenesedett, aztdn
hatralskddott, és nekiesett a mogotte 1évd lambéridnak, végiil el6re-
lendiilve rdzuhant az dgyra, ahol hérogve vonaglott. Bosch gyorsan
odament az dgyhoz.

A pasas bal keze megint a pdrna felé nydlt. Bosch a bal 1abdt fel-
emelve rdtérdelt a hdtdra, és az dgyhoz szegezte. A derékszijérdl le-
vett bilincset rdkattintotta a markoldszé bal kezére. Aztdn a jobbra
is. A hdta mogé. A meztelen férfi horgdte és nydgot.

— Nem tudok... nem tudok... — mondta, de egy véres kohogéro-
ham véget vetett a mondandéjdnak.

—Nem tudja azt csindlni, amit mondtam — fejezte be helyette
Bosch. — Azt mondtam, hogy ne moccanjon!

Halj mdr meg, ember, gondolta Bosch, de nem mondta ki. Ugy
konnyebb lenne mindenkinek.

Az 4gyat megkeriilve odalépett a pirndhoz. Felemelte, néhdny ma-
sodpercig bimulta az alatta 1év6 tdrgyat, aztdn visszaejtette a helyére.
Egy pillanatra lehunyta a szemét.

— Az istenit neki! — kiabdlt rd a meztelen hapsi tarkdjdra. — Mit
miivelt? Kibaszott fegyver volt ndlam, erre maga... Mondtam, hogy
ne moccanjon!

Bosch visszasétdlt az 4gy mdsik oldaldhoz, hogy ldssa a fické arcit,
akinek vér csorgott a szdjabdl a koszos fehér dgynemiire. Bosch tud-
ta, hogy a golyé a tiidejét taldlta el. Meztelen férfibdl haldoklé fér-
filett.

— Nem kellett volna meghalnia — kozolte vele Bosch.
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Erre meghalt.

Bosch koriilnézett a szobdban. Senki mds nem volt ott. Nem jott
utdnpdtlds az elmenekiilt prosti utdn. Ebben tévedett. Bement a fiir-
dészobdba, és kinyitotta a mosdd alatti szekrényt. Ott voltak a smink-
kellékek, ahogy a ribanc mondta. Bosch felismert néhdny markane-
vet: Max Factor, LOréal, Cover Girl, Revlon. [jgy téint, minden egy-
bevig.

A fiird8szoba ajtajdbél visszanézett az dgyon fekvd holttestre. Még
érezni lehetett a puskapor szagdt a leveg6ben. Régyujtott egy cigire,
és olyan csendben volt, hogy hallotta sercegni a friss dohdnyt, mi-
kozben beszivta a nyugtaté fiistot a tidejébe.

Nem volt telefon a lakdsban. Bosch leiilt az apré konyhdban egy
székre, és vart. A szobdban [évé hullit bimulva tudatosult benne,
hogy még mindig zakatol a szive, és egy kicsit szédeleg. Az is tudato-
sult benne, hogy semmit sem érez. Sem egyiittérzést, sem bilintuda-
tot, sem kesertiséget. Egydltaldn semmit.

A tdvolban felharsan, majd egyre kozeled§ sziréna hangjdra ossz-
pontositott. Egy id§ utdn hallotta, hogy nem csupdn egyetlen sziré-

na. Hanem sok.



EGY

Los ANGELEs-1 KERULETI BfROSAG FOLYOSOIN nincsenek pa-
dok. Nincs hovd letilni. Aki a falnak vetett hittal leereszkedik
a marvinypadléra, azt az elsé arra jér6 feliigyeld tiszt elhajtja. Es a
feltigyeld tisztek mindig a folyosdkat jarjak.
A vendégszeretet hidnydnak oka, hogy a szdvetségi kormdny még
a ldtszatdt is el akarja keriilni annak, miszerint az igazsdgszolglta-
tés lassti — esetleg nem létezd — lenne. Nem akarja, hogy padon vagy
padlén G186 emberek szegélyezzék a folyosdkat, aggddé arccal véra-
kozva, hogy kinyiljon a térgyaldterem ajtaja, és szdlitsik az tigyiikre
vagy a sittre vagott szeretteik tigyére. Pont elég ilyet ldtni nem messze
a Spring Streeten, a Megyei Blintigyi Birésg épiiletében. Ott min-
dennap megtelnek a padok és a padlé is a folyosékon a varakozok-
kal. Tobbnyire nékkel és gyerekekkel, akik a fogdéban tartott férjiik-
re vagy apjukra vérnak. Altaldban feketék és dél-amerikaiak. A pa-
dok ugy szoktak kinézni, mint a telezstfolt mentécsénakok —a néké
és a gyerekeké az els6bbség —, amiben szorosan egymashoz présel6dé
emberek hulldimzanak, akik csak vérjék és varjak, hogy rdjuk taldlja-
nak. A birésdgon dolgozé okostojdsok csénakdzdknak hivjik dket.
Harry Bosch ezeken a kiildnbségeken toprengett, mikdzben a szo-

vetségi birdsdg fobejaratdnak lépcsdjén dllva rigytjtott egy cigarettdra.
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Ez meg a mésik: nem lehet dohdnyozni odabent a folyosén, tgy-
hogy a tirgyalasi sziinetekben le kell jonni a mozg6lépcsdn, aztdn ki
az épiilet elé. Odakint van egy homokkal t6lt6tt hamutart6 a beko-
tott szeml nd szobrdnak betontalapzatindl, aki az igazsig mérlegét
tartja a kezében. Bosch felpillantott a szoborra. Sohasem ugrott be
neki a neve. A nd, aki az igazsdg jelképe. Valami gorig, gondolta, de
nem volt biztos benne. Osszehajtott Gjsiggal a kezében ment vissza,
és 4jbél elolvasta a cikket.

Mostandban csak a sportrovatot bongészte 4t reggelente. Kizdré-
lag a hdts6 oldalakra figyelt, ahol mindennap gondosan tébldzatba
rendezve jelentek meg a statisztikdk és az eredmények. Valahogy jél-
estek neki az oszlopokban diszelgd szdmok és szdzalékok. Egyértel-
miiek voltak, és lényegre torek — tokéletes rend egy rendezetlen vi-
lagban. Attél, hogy megtudta, ki futott haza legtobbszor a labddval
a Dodgersnél, valahogy kicsit jobban érezte a kotddést a varoshoz és
a sajdt életéhez.

Ma viszont 6sszehajtva hagyta a sportrovatot, és berakta az akra-
tiskdjaba, ami a széke alatt maradt a tdrgyal6teremben. A Los Ange-
les Times helyi hirekrdl sz616 rovatdt tartotta a kezében. Szépen ne-
gyedrét hajtotta a lapot, ahogy az autépalydn ldtta a vezetés kdzben
is olvasgaté soféroktdl. A perrdl sz6l6 cikk a rovat elsé oldaldnak al-
s6 sarkdban kapott helyet. Megint elolvasta, és megint érezte, hogy

elvorosodik az arca, mikozben sajdt magérdl olvas.

PAROKA MIATT LOTT A RENDOR,
KEZDODIK A PER
IRTA: JOEL BREMMER, A TIMES UJSAGIROJA

Szokatlan polgarjogi per keretein beliil egy Los Angeles-i renddr-

nyomozo6t vadolnak azzal, hogy négy évvel ezel6tt sziikségtelen
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erdszakkal jart el, amikor lel6tt egy feltételezett sorozatgyilkost,
akirdl azt hitte, hogy fegyverért nyul. Az allitélagos gyilkos a pa-
rokajat akarta elévenni.

Harry Boscht (43), a Los Angeles-i rend6rség munkatarsat
Norman Church repiil6gépész 6zvegye perelte be a keriileti bi-
rosagon négy évvel azutan, hogy a nyomoz6 halalosan megsebe-
sitette a férfit az Gn. Dollmaker-gyilkossagok kapcséan folytatott
nyomozas betetGzéseként.

A renddrség a halalos 16vés el6tt csaknem egy éven keresztiil
kutatott egy sorozatgyilkos utan, aki az emlitett fed6névvel valt
hirhedtté a médidban, mivel kifestette az dldozatai arcét. Az igen
kozismertté valt hajtovadaszat soran a gyilkos verseket és tize-
neteket kiild6tt Bosch nyomozonak és a Timesnak.

Church megolése utan a renddrség bejelentette, hogy egyér-
telmd bizonyitékok allnak rendelkezésre, melyek alatdmasztjak,
hogy a gépész volt a gyilkos.

Bosch nyomozot felfiiggesztették, késébb pedig az LAPD
Rablasi és Gyilkossagi Alosztalyarol a Hollywoodi Rendérkapi-
tanysag gyilkossagi csoportjaba helyezték at. A lefokozassal kap-
csolatban a renddrség hangstlyozta, hogy Bosch nyomozot fe-
gyelmi megrovasban részesitették az eljaras soran elkévetett hi-
bakért — példaul azért, mert nem hivott segitséget a silverlake-i
lakashoz, ahol a halalos 16vés tortént.

A rend6rség munkatarsai fenntartjak az allitast, miszerint a
Church-gyilkossag ,j6” 16vés volt, ami a hatosagi belsé nyelv-
hasznélat alapjan azt jelenti, hogy helyénvalo.

Miutan Church halala megakadalyozta a birdsagi per lefoly-
tatasat, a bizonyitékok java része sohasem keriilt eskii alatt

a nyilvanossag elé. Ez a szovetségi eljaras révén valoszintleg
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valtozni fog. Az eskiidtszék egyhetes kivalasztasi folyamata var-

hat6an ma ér véget, amelyet az ligyvédek nyitdbeszéde kovet.

Boschnak djra kellett hajtogatnia az Gjsdgot, hogy folytathassa az
olvasdst a bels6 oldalon. Ott egy pillanatra megakadt a szeme a sajit
fényképén. Régi fotd volt, rabositdsi felvételre hasonlitott. Ugyanaz,
amelyik a hatésdgi igazolvdnydn is szerepel. Boscht jobban zavarta a
fénykép, mint a cikk.

Sértette az intim szférdjdt, hogy csak gy kiraktik a fotéjdt. Visz-

szatért inkdbb a szovegre.

Boscht a varosi ligyészség védi, mivel szolgalatteljesités koz-
ben eszkozolte a 16vést. Amennyiben a felperes barmilyen vad-
pontban nyer, nem Bosch fog fizetni neki, hanem a varos ado-
fizetGi.

Church feleségét, Deborah-t Honey Chandler polgarjogi tigy-
véd képviseli, aki rendorségi ttilkapasokra specializalodott. Egy
mult heti interjiban Chandler azt mondta, hogy bizonyitani
akarja a birosag el6tt: Bosch felelGtlen viselkedésének koszon-
het6, hogy Church halélos 16vése elkeriilhetetlenné valt.

— Bosch nyomozo6 keménykedni akart, amibe egy ember be-
lehalt — fogalmazott Chandler. — Nem tudom, hogy egyszertien
csak felelGtlen volt-e, esetleg valami komolyabb ok all a hattér-

ben, de a targyalason majd kideriil.

Ez volt az a sor, amit Bosch legaldbb hatszor tjraolvasott, ami6ta
az elsé sziinetben kézhez kapta az Gjsdgot. Komolyabb ok. Vajon mi-
re célozhat az iigyvéd? Igyekezett nem a lelkére venni a dolgot, hiszen

Chandler nincs el6rébb azzal, hogy nyilatkozatokkal folytat ellene
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hadviselést, mégis figyelmeztetd 16vésnek hatott az egész. Bosch eb-

bdl tudta, hogy a java még hdtravan.

Chandler kifejtette, hogy a renddrségi bizonyitékok megkér-
dGjelezését tervezi arra vonatkozodlag, hogy Church lett volna a
Dollmaker. Szerinte nem Church — a csaladapa, akinek két 14-
nya van — a renddrség altal keresett sorozatgyilkos, csak azért
ragasztottak ra ezt a cimkét, hogy leplezzék Bosch biinét.

— Bosch nyomoz6 hidegvérrel meggyilkolt egy artatlan em-
bert — mondta Chandler. — Ezzel a polgarjogi perrel tessziik
meg, amire a rendérség és a kertileti {igyészség nem volt haj-
lando: felfedjiik a valosagot, és igazsagot szolgaltatunk Norman
Church csaladjanak.

Bosch és az 6t véd6 dr. Rodney Belk nem akart nyilatkozni
az ligyben. Boschsal egyiitt azok, akik varhatéan tantvallomast

tesznek az egy-két hétig tarto targyalassorozat soran...

— Van egy kis apréja, cimbora?

Bosch felpillantott az Gjsig mogiil annak a csévesnek a koszos,
dmde ismerds arcdra, aki a birdsdgi épiilet elejét szemelte ki mene-
dékiil. Bosch mindennap ldtta az eskiidtek kivilasztdsinak hetében,
ahogy aprot és cigit koldul. A hajléktalan titote-kopott tweedzakét
viselt alatta két puléverrel és kordbdrsony nadriggal. Rekldmsza-
tyorban hordta magindl az ingdsdgait, és egy nagy mianyag poharat
razogatott az emberek elétt, amikor pénzt kért. Mindig volt nala egy
telekdrmolt sdrga jegyzetfiizet is.

Bosch 6szténosen végigtapogatta a zsebeit, aztdn véllat vont. Nem

volt ndla apré.
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—Tudja, elfogadok egydolldrost is.

— Nincs felesleges egy dolldrom.

A csoves legyintett, és belenézett a hamutartéba. A megsargult ci-
garettavégek tgy alltak ki bel8le, mintha valami rakiiltetvény lenne.
A férfi a héna ald csapta a flizetet, és valogatni kezdett a kindlatbdl.
Kivette azokat, amiken még legaldbb fél centit lehetett szivni. Par
darab majdnem egész szdlat is taldlt, és kedvtelve csettintett a nyel-
vével. A hamutart6bél aratott termést végiil bedobta a mtianyag po-
harba.

A hajléktalan 6riilt a zsdkmdnynak. Hdtralépett a hamutartétdl,
felnézett a szoborra, aztdin Boschra kacsintva szerencsétlen pédrzé
mozdulatot végzett a csipjével.

— Na, milyen a csajom?

A pasas megcsdkolta a sajt kezét, és megpaskolta vele a szobrot.

Mieldtt Bosch vilaszon torhette volna a fejét, csipogni kezdett a
derékszijdra erSsitett személyhivd. A csoves még két lépést haerdl-
va felemelte a szabad kezét, mintha valami ismeretlen gonoszt akar-
na elhessegetni. Bosch ldtta az 8riilt pdnikot az arcdn. Olyan ember
mimikdja volt ez, akinek tdl nagy a tdvolsg az agysejtjei kozott, és a
kapcsolat is megkopott kozottiik. A férfi sarkon fordult, és a pohdr-
nyi elszivott cigarettdjéval eliszkolt a Spring Street felé.

Bosch figyelte, ahogy elttinik a képbdl, aztén eldvette a személy-
hivéjit. Felismerte a szdmot a kijelzén. Harvey , Kilencvennyolcas”
Pounds hadnagy kézvetlen vonala volt a hollywoodi 8rstél. Bosch el-
nyomta a maradék cigarettdjit a homokban, és visszament a bir6sdg
éptiletébe. A nyilvdnos telefonok a mozgdlépesd tetejénél dlltak, a
miésodik emeleti targyalétermek kozelében.

— Harry, mi a helyzet? — kérdezte Pounds.
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— A szokdsos. Csak varok. Megvan az eskiidtszék, tigyhogy most
az ligyvédek vannak bent a birdval, és a nyitébeszédekrdl egyeztet-
nek. Belk azt mondta, hogy nem muszdj végigiilnom, Ggyhogy csak
midszkalok itt.

Bosch az érdjdra nézett. Tiz perc mulva dél.

— Nemsokdra ebédsziinet — tette hozzd.

— Helyes. Sziikségem van rad.

Bosch nem felelt. Pounds megigérte neki, hogy a tirgyalds végéig
nem kap @j tigyet. Az még egy-két hét. A hadnagynak nem volt més
valasztdsa, hiszen tudta, hogy heti négy birdsigon t6ltott nap mellett
lehetetlen egy gyilkossdgi nyomozasban is részt venni.

— Mi tortént? Azt hittem, szabin vagyok.

— Igen, de van egy kis gondunk, ami taldn téged is érint.

Bosch megint habozott. Pounds mar csak ilyen. Harry elébb bi-
zott volna meg egy zsebtolvajban, mint benne. Poundsnak mindig
volt hdtsé szandék a szavai mogott. Ugy tlint, most is a szokdsos ko-
roket futja: rébuszokban beszél, hdtha Bosch raharap a csalira.

— Egy kis gondotok? — érdeklédott végiil Bosch.

J6 kis diplomatikus reakcié.

— Hat... gondolom, ldttad a mai Gjsdgot. A Times cikkét a pered-
del kapcsolatban.

— Ja, épp azt olvasom.

— Nos, ismét kaptunk egy {izenetet.

— Milyen tizenetet? Mirél beszélsz?

— Arr6l beszélek, hogy valaki tizenetet hagyott a portdn. Neked ci-
mezve. Es a fene vigyen el, ha nem gy hangzik, mint azok, amiket
a Dollmakertdl kaptdl anno, amikor az az egész tortént.

Mintha Pounds élvezte volna, hogy nytjtja a rétestésztdt.

— Ha nekem cimezték, akkor te honnan tudsz réla?
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— Nem levélben jott. Nem boritékban. Csak egy dsszehajtott lap,
rajta a neveddel. Valaki leadta a portdn, ahol valaki elolvasta, a tob-
bit meg mér sejtheted.

— Mi van benne?

— Hait, ennek nem fogsz oriilni, Harry. Istentelentiil rossz az idézi-
tés, de az lizenet szerint lényegében rossz fickét kaptdl el, és a Doll-
maker még mindig odakint rohangl. A feladé azt irja, hogy & az iga-
zi Dollmaker, és a hullaszdmlalds folytat6dik. Erted, arra céloz, hogy
egy mdsik pasast nyirtdl ki.

— Baromsdg. A Dollmaker-leveleket lehozték a Bremmer-konyv-
ben. Barki lemdsolhatta a stilusit, hogy lizenetet irjon. Szerintem
te...

— Hiilyének nézel, Bosch? Tudom, hogy bérki irhatta. De ezt a
feladé is tudta. Ezért az igaza bizonyitdsdra mellékelt hozz4 egy kis
kincskeresd térképet, ahogy te mondandd. Timpontokat az tjabb 4l-
dozat holttestének megtaldldsdhoz.

Mindketten hosszan hallgattak. Bosch toprengett, Pounds pedig
kivart.

— Es? — sz6lalt meg Bosch.

— Es reggel kikiildtem Edgart a helyszinre. Megvan a Bing’s a Wes-
ternen?

— A Bing’s? Aha, a Boulevard déli részén. Egy bilidrdterem. Nem
égett le a tavalyi ldzaddsok miate?

— De igen — felelte Pounds. — Teljesen kiégett. Kifosztottdk és fel-
gyujrottdk a helyet. Csak a képadlé meg hdrom fal maradt bels-
le. A véros kiadta az utasitdst, hogy le kell dézerolni, de a tulaj még
nem intézkedett. Mindegy, széval az tizenet szerint az az a hely. Az
dll benne, hogy a nd a padlé alatt van eltemetve. Edgar kiment a vd-

rosi csapattal, légkalapdccsal. ..
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Pounds még tovabb huzta. Milyen kicsinyes seggfej, gondolta Bosch,
és most még hosszabb ideig hallgatott. Amikor kezdett kinossd valni
a csend, Pounds végre megszolalt.

—Taldltak egy hulldt. Pont Ggy, ahogy az {izenetben szerepelt.
A beton alatt. Talltak egy hullat. Ez...

— Mikori?

— Még nem tudni. De régi. Ezért hivlak. Oda kéne menned ebéd-
sziinetben, és megnézni, mit tudsz kezdeni vele. Erted, hogy tényleg
Dollmaker-dldozatnak ttinik-e, vagy csak egy mdsik &riilt baszakszik
veliink. Te vagy a szakértd. Kimehetnél, amikor a biré kihirdeti az
ebédsziinetet. Ott taldlkozunk. A nyitébeszédekre visszaérsz.

Bosch érezte, hogy elzsibbad. Mdris sziiksége lett még egy cigire.
Megprébélta valahogy 6sszerendezni a Pounds dltal mondottakat.
A Dollmaker, vagyis Norman Church mér négy éve halott. Nem csti-
szott hiba a szdmitdsba. Bosch tudta akkor este, hogy 6 az, és a zsige-
reiben most is érezte. Church volt a Dollmaker.

— Ez az tizenet tehdt csak gy felbukkant a portdn?

— Az tigyeletes tiszt taldlta meg a pulton gy négy érdja. Senki sem
latott senkit, aki ott hagyta volna. Tudod, reggelente nagy ott a nytizs-
gés. Rdaddsul miszakviltds volt. Felkiildtem Meehant, hogy beszél-
jen a portan {il6 egyenruhdsokkal. Lészarra sem emlékeznek. Csak ar-
ra, hogy megtaldltdk.

— Francba! Olvasd mir fel!

—Nem lehet. Az igazsdgligyi szakért6knél van. Nem hinném,
hogy taldlnak rajta ujjlenyomatot, de le kell folytatnunk a megszo-
kott eljdrast. Szerzek fénymdsolatot, és odaviszem a helyszinre, oké?

Bosch nem vilaszolt.

— Tudom, mit gondolsz — folytatta Pounds. — De hdtrébb az aga-

rakkal, amig nem nézzitk meg, mi van ott. Egyelére nincs ok az
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aggodalomra. Lehet, hogy csak valami triikk, amit az az tigyvéd ta-
lale ki. Chandler. Kinézném bel6le. Az a fajta, aki bdrmit megtenne
egy Gjabb LAPD-s skalpért. Szereti az Gjsdgban ldtni a nevét.

— Mi van a sajtéval? Ertesiiltek mér réla?

— Kaptunk néhdny hivédst a megtaldlt hulla miatt. Biztos a Kér-
bonctani Intézet hiilye diszpécserétdl tudjak. Mi tdvol tartjuk ma-
gunkat a hiresztelésekt6l. Amugy sem tud senki semmit az tizenet-
18l vagy a Dollmaker-kapocsrol. Csak azt tudjék, hogy van egy hul-
la. Biztos izgalmas, hogy a ldzaddsokkor kiégett épiiletek egyikének a
padléja alatt taldltdk meg. Most még tartanunk kell a szdnkat a Doll-
maker-témdrél. Hacsak a feladé nem kiildott mdsolatokat a médid-
nak. Ha megtette, arrél még ma hallani fogunk.

— Hogy temethette el egy bilidrdterem képadléja ala?

— Nemcsak bilidrdterem volt abban az épiiletben, hanem tdrols-
helyiségek is hdtul. A Bings el6tt kellékes raktar volt. Miutdn az eliil-
s6 részébdl Bing’s lett, hdtul is bérelt raktdrhelyiségeket. Ezt mind
Edgartél tudom, aki kihivta oda a tulajt. A gyilkos biztos kinézte az
egyik szobdt, dttorte a kordbbi kdpadldt, és odarakra a ldny holttes-
tét. Aztdn kiégett az egész a ldzaddsokkor, de a kdpadlénak nem esett
bédntéddsa a tlizben. Az a szegény csaj végig odalent volt. Edgar azt
mondta, hogy gy néz ki, mint egy miimia vagy ilyesmi.

Bosch ldtta, hogy kinyilik a 4-es tirgyalSterem ajtaja, és kilépnek
rajta a Church csaldd tagjai, nyomukban az tigyvédjiikkel. Ebéd-
sziinet.

Deborah Church és a két tinédzser ldnya nem nézett Harryre.
De Honey Chandler, akit a zsaruk és a szovetségi birésdgon dolgo-
20k tobbsége Money Chandlernek hiv, gyilkos tekintettel bimult r3,
amikor elment mellette. A ndének olyan sotét szeme volt, mint az

égett mahagéni, bronzos arcbére és erds dllkapcesa. Vonzé nd, selymes
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sz8ke hajjal, aki vonalait szigord kék kosztiim mogé rejtette. Bosch
érezte a hullimokban felé irdnyul¢ gytlslkodést.

— Bosch, itt vagy? — kérdezte Pounds.

— Aha. Ugy latszik, elkezd6dott az ebédsziinet.

— Helyes. Akkor menj oda, és ott majd talilkozunk. Nem hiszem
el, hogy tényleg ezt mondom, de remélem, hogy csak egy tjabb 6riilt.
A te érdekedben az lenne a legjobb.

6.

Harry mdr éppen letette a telefont, amikor megint meghallotta
Pounds hangjdt, és visszarakta a fiiléhez a kagyldt.

— Még valami. Ha a sajté felbukkanna a helyszinen, bizd csak
ram! Akdrmi lesz is ebbdl, hivatalosan nem lehetsz érintett az tigy-
ben a per miatt. Csak szakért§ tandként leszel ott veliink.

- Oké.

— Ott taldlkozunk.



KETTO

BOSCH A WALSHIRE-ON KERESZTUL HAJTOTT KI A BELVAROSBOL,
aztdn a Third Streetre kanyarodva dtment a MacArthur Parkon.
A Westernnél észak felé fordulva mdr ldtta az egymds mellett parko-
16 jérérkocsikat meg a helyszinelSk és az orvosszakértdi csapat kisbu-
szdt. A tdvolban ott diszelgett északra a HOLLYWOOD felirat, de
alig ldtszottak a bet(ii a szmogtdl.

A Bing’s hirom megfeketedett falat jelentett, ami egy halom szén-
né égett szemetet olelt koriil. Teteje nem volt, de az egyenruhdsok
kék mianyag f6lidt hiztak a hitsé fal tetejétdl az eliilsd drétkerité-
sig. Bosch tudta, hogy ez nem azért tortént, mert a rend6rség mun-
katdrsai 4rnyékban akartak dolgozni. Elérehajolt, és felnézett az ég-
re a sz€lvédd maogiil. Ldtta dker ott kordzni: a vdros keselytit, azaz a
média helikoptereit.

Harry a padkara 4llt. Eszrevett két kézmunkdst egy szervizfurgon
mellett. Emelygd dbrézattal szippantottak jé nagyokar a cigijiikbe.
Légkalapdcsuk a furgon hdtuljdndl, a f6ldon hevert. Virakoztak és
reménykedtek, hogy nem lesz tobb dolguk itt.

A furgon misik oldaldn Pounds 4llt, a kék orvosszakértdi kis-

busz mellett. Ugy festett, mint aki épp igyekszik dsszeszedni magit.
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Ugyanolyan émelygd képet végott, mint a civilek. Bar Pounds a hol-
lywoodi nyomozdk parancsnoka, igy a gyilkossigi csoporté is, 6 ma-
ga sohasem dolgozott gyilkossdgi tigyeken. Sok hatdsdgi tisztség-
visel6hdz hasonlban & is statisztikai adatok és kitarté nyelvesapd-
sok révén jutott feljebb a ranglétrdn, nem pedig a tapasztalatainak
koszonhetden. Bosch mindig 6rommel szemlélte, amikor egy ilyen
ember kapott egy adagot abbdl, ami az igazi zsaruk szimdra minden-
napos.

Bosch az 6rdjdra nézett, miel6tt kiszalle a Caprice-bdl. Egy 6ra
mulva kellett visszaérnie a nyitébeszédekre.

— Harry — ment oda hozz4 Pounds. — Oriilsk, hogy ideértél.

— Mindig szivesen nézek meg egy Gjabb hullt, hadnagy.

Bosch kibujt a zakdjabdl, és berakta a kocsijéba az tilésre. Aztdn
a csomagtartéhoz [épve elévett egy kék overallt, és felhtizta a ruhdi
folé. Tudta, hogy melege lesz benne, de nem akart koszosan vissza-
menni a birésdgra.

—J6 étlet. En is elhozhattam volna a cuccomat.

De Bosch tudta, hogy Poundsnak nincs is semmiféle cucca. A had-
nagy csak akkor ldtogatott el egy helyszinre, ha j6 eséllyel felbukkan-
hatott ott a tévé, és bevagtak megszdlalonak. Csak a tévé érdekelte.
A nyomtatott sajté nem. Egy Gjsdgiréhoz tobb mint két értelmes
mondatot kell szélni egyhuzamban, és aztdn papirra nyomjik a sza-
vaidat, amik mdsnap és taldn 6rokké kisérteni fognak. A nyomtatott
sajtonak beszélni nem jé hatdsdgi stratégia. A tévészereplés tiinéke-
nyebb és kevésbé veszélyes.

Harry a kék ponyva felé vette az irdnyt. Alatta a helyszinel6k meg-
szokott csapatdnak ldtvanya fogadta. Egy halomnyi betondarab mel-
lete dlltak, egy gddor szélén, amit az épiilet alapjdul szolgdlé beton-

tombbe furtak. Bosch felpillantott, amikor az egyik tévés helikopter
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alacsonyan elszdguldott felettiik. Nem sok haszndlhaté felvételitk
lesz igy, hogy ponyva fedi a helyszint. Valészintileg most mozgdsit-
jk a lentieket.

Az épiilet csontviza még mindig rengeteg hulladékot rejtett. Szén-
né égett tetégerenddk, torott betontombok és hasonlé hulladékok
arvalkodtak benne. Pounds utolérte Boscht, és évatosan elindultak a
ponyva alatt gyiilekezdk felé.

— Le fogjak dézerolni, hogy tjabb parkolét épitsenck a helyére —
magyardzta Pounds. — Ezt adtdk a ldzad6k a vdrosnak. Vagy ezer (j
parkolét. Ha a South Centralban akarsz parkolni, manapsig nem
gond. Ha viszont egy tiveg kéldt akarsz, vagy tankolni szeretnél, na,
az mér gond. Mindent porig égettek. Athajrottdl kardcsony eltt a
South Side-on? Minden sarkon volt egy feny6fadrus, minden szabad-
téri parkoléban. Még mindig nem értem, hogy azok az emberek mi-
ért gyujrottdk fel a sajat kornyékiiket.

Bosch tudta, hogy a Pounds-félék értetlensége az egyik oka an-
nak, hogy ,azok az emberek” azt csinaltk, amit. Es egyszer majd uj-
ra meg kell tenniiik ugyanezért. Olyan az egész, mint egy korforgis.
Nagyjdbdl huszonot évente langra kap a vdros lelke a val6sdgtdl. Az-
tén befejezik. Gyorsan, anélkiil, hogy visszanéznének. Mint egy cser-
benhagydsos gzolds.

Pounds hirtelen elttint a képbdl, mert megestszott egy késza tor-
meléken. A kezével tompitotta az esést, és szégyenkezve pattant fel.

— Az istenit! — kidltott fel. — Jol vagyok, jol vagyok — tette hozzd,
noha Harry nem kérdezte.

A hadnagy fiirgén, de 6vatosan hdtrasimitotta a kopaszodé fejérél
lecsuiszott hajtincseket. Nem vette észre, hogy kdzben koromfekete
vonalat htiz a homlokdra az 6sszekoszolédott kezével, és Bosch nem

figyelmeztette.
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Végiil sikertilt a csapathoz kecmeregniiik. Bosch odasétalt az egy-
kori tdrsdhoz. Jerry Edgar két olyan nyomozéval dllt ott, akit Harry
ismert, és két nével, akit nem. A nékon zold overall volt, az Orvos-
szakértdi Hivatal hullacipeldinek egyenruhdja. Minimdlbérére kiil-
dozgették Sket helyszinrél helyszinre a kék kisbuszban, hogy 6ssze-
szedjék a holttesteket, és berakjdk a hit6kamréba.

— Mi a palya, Harry? — tidvdzolte Edgar.

— Semmi.

Jerry nemrég jott vissza a New Orleans-i bluesfesztivélrél, ahol
valamiért rragadt ez a koszonés. Olyan gyakran mondogatta, hogy
mir idegesitett mindenkit. Jerry volt az egyetlen a nyomozék kozétt,
aki ezt nem vette észre.

Harry egykori tdrsa kilégott a csapatbdl. Nem volt rajta overall —
igazdbol sohasem hordta, nehogy 6sszegy(irje vele a Nordstrom 6lt6-
nyét —, 4m valahogy mégis sikeriilt dtverekednie magit a biniigy
helyszinén anélkiil, hogy akdr csak egy porszem ldtszott volna a nad-
ragszardn vagy a sziirke kétsoros zakéjdn. Az ingatlanbiznisz, ami-
ben busds haszonra tett szert, mdr hdrom éve pangott, de neki még-
is sikeriilt a kapitdnysdg legjobban 6lt6z6tt munkatdrsidnak marad-
nia. Bosch szemiigyre vette Edgar halvinykék selyem nyakkenddjét,
ahogy szorosan koriiloleli a kollégdja fekete nyakdt, és tgy saccolta,
hogy tobbe keriilt, mint az 8 inge és nyakkenddje egyiittvéve.

Harry elfordult, és biccentett a helyszinel§ Art Donovannek, de
nem szdlt senki mdshoz. Betartotta a protokollt. A gyilkossdgi hely-
szineken mindig gondosan kimunkdlt és belterjes kasztrendszer 1ép
miikédésbe. A nyomozék beszélnek a legtobbet, féleg egymadssal és
a helyszinelékkel. Az egyenruhdsok nem szélalnak meg, hacsak nem
kérdezik Sket. A ranglétra aljdn 1évé hullacipeldk kizdrdlag az or-

vosszakértd asszisztensével targyalhatnak, aki alig sz6l a zsarukhoz,
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/fekete-macska-regenytar/michael-connelly-a-feslett-szoke-harry-bosch-esetei-3-7738?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/fekete-macska-regenytar/michael-connelly-a-feslett-szoke-harry-bosch-esetei-3-7738?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/fekete-macska-regenytar/michael-connelly-a-feslett-szoke-harry-bosch-esetei-3-7738?ap_id=KMR

mert utdlja 8ket, mivel folyton vinnyognak, ha sziikségiik van vala-
mire. Példdul a boncoldsi vagy a toxikoldgiai eredményekre, lehetd-
leg tegnapra.

Bosch belenézett a godorbe, aminek a szélén dlltak. A légkalapa-
csosok lyukat tortek a képadldba, aztdn furtak egy két és fél méter
széles, egy méter hisz centi mély lyukat. Aztdn odalent két oldalra
markoltdk a betontérmeléket gy, hogy a halom teteje kilencven cen-
tivel a kdpadlé szintje alatt legyen. A kében egy mélyedés titongott.
Bosch leguggolt, hogy kozelebbrdl is megvizsgalja. Ekkor ldtta meg a
mélyedésben egy nd holttestének a korvonalait. A mélyedés agy né-
zett ki, mintha 6ntéforma lenne, amibe gipszet lehet onteni taldn
prébababit gydrtani. De iires volt.

— Hol a hulla? — kérdezte Harry.

— Mir elvitték, ami megmaradt beldle — felelte Edgar. — Benne
van a zsédkban a kocsiban. Azon agyalunk, hogy tudjuk egy darabban
kivenni onnan azt a betontémbét.

Bosch néhdny mésodpercig némdn nézte a mélyedést, aztan fel-
egyenesedett, és kisétdlt a ponyva aldl. Larry Sakai, az orvosszakértd
asszisztense kovette 6t a hivatali kisbuszhoz, aminek kinyitotta a hdt-
s6 ajtajat. Odabent tikkaszté meleg volt, és Sakai leheletének szaga
er8sebbnek bizonyult, mint az ipari fert6tlenitsé.

— Gondoltam, hogy idehivnak téged — jegyezte meg Sakai.

— Ja, tényleg? Miére?

— Mert olyan, mintha az a kibaszott Dollmaker csindlta volna,
oregem.

Harry nem mondott semmit, mert nem akarta megerdsiteni. Négy
éve Sakai volt kint néhdny Dollmaker-esetnél. Bosch gyanitotta,
hogy t8le szirmazik a név, amit a média rdragasztott a sorozatgyil-

kosra. Valaki kiszivarogtatta a részleteket a Channel 4 riporterének
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